LIDE MESTA | URBAN PEOPLE | 18 | 2016 | 1

TRANSNACIONALISMUS A INKLUZE
DO MAJORITNI SPOLECNOSTI:
NESLUCITELNE PERSPEKTIVY?

Metodologicka tvaha nad pristupy k migrantim”

Ludék Jirka
Fakulta humanitnich studii UK Praha

Transnationalism and Inclusion into the Majority Society:
Incompatible Perspectives? Methodological Consideration
about Approaches to Migrants

Abstract: Many researchers are aimed at assimilation/integration which
means research concern with immigrant incorporation into the majority soci-
ety. Compared to transnationalism, researchers concerned in transnational
ties are aimed at ties between immigrant and his country of origin. However,
early concepts of transnationalism were too ,,radical® in respond to integra-
tion/assimilation and there were developed concepts of transnationalism
which obstructed the links towards majority society/country of destination.
There were two main methodological problems. Firstly, there was refusing of
influences of nation state towards immigrants and secondly, there was ethni-
cization or nationalization of migrants in term of groupness. Because of this,
approaches of transnationalism and integration/assimilation can be seen as
antithetical — but they are antithetical only in the minds of researchers. As
we can see from the constructivist critique of transnationalism during last
years, transnational ties can be consistent with inclusion and many researches
from abroad proved this stance. In spite of constructivist critique during last
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pak Prof. Alejandro Portesovi, Ph.D. z Univerzity v Princetonu a z Univerzity v Miami (toho ¢asu
na Bielefeldské univerzit€). V neposledni fadé patii podékovani za vécné pripominky Mgr. Petie Ezze-
dine, Ph.D. z Fakulty humanitnich studii Univerzity Karlovy, Mgr. Petru Kaderkovi, Ph.D. z Ustavu
pro jazyk ¢esky Akademie véd CR a dvéma anonymnim recenzentiim.
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years, early concepts of transnationalism are still widespread in Czech social
sciences. It means that Czech social sciences are engaged in theories of trans-
nationalism which do not admit ties with the majority society.

Keywords: transnationalism; incorporation; migrants; social sciences

Migrace je ¢asto skloniovanym slovem v ¢eské spole¢nosti i v ¢eskych socidlnich
védach. Budeme-li se laikdl i odbornikdi dotazovat, jakym socialnim procesem
imigranti v prijimajici zemi prochazeji, vétsina by jisté odpovéd€la, Ze prochazeji
procesem zaclenéni do majoritni spole¢nosti. Jedna se totiz o tradi¢ni uvaZovani
o migrantech. I v pripadé ¢eskych socialnich véd se vyzkumy nejc¢astéji zaméruji
na zaclenéni imigrant do majoritni spolecnosti a nejsou analyzovany vazby imi-
grantd na pavodni komunitu v zemi emigrace, které jsou umoznény globalizaci,
napf. diky levnym telefonnim tarifim umoziujicim preshrani¢ni volani nebo
diky houstnouci dopravni siti. Pro naprostou vétSinu badateld je vyzkumnym
problémem jen zaclenéni imigrantd do majoritni spole¢nosti, prestoze vazby
na pivodni komunitu v zemi emigrace jsou ¢asto evidentni.

Otazkou vsak je, kde zacina a kde kon¢i tzv. majoritni spolecnost. VétSina
badatelli by jist€¢ odpovédéla: ,,Migranti se zapojuji do majoritni spole¢nosti
v momenté pijezdu do Ceské republiky.“ Pravé zde se vsak nachazi uréity meto-
dologicky problém. U badatelt totiz prevlada presvédcéeni, Ze hranice statu maji
zaroven predstavovat hranice spole¢nosti, a proto v pripad¢ vyzkumu imigrace
aplikuji socialni procesy spojené vylu¢né s inkluzi (Glick-Schiller 2009: 3). Tento
pristup je oznacovan jako tak zvany metodologicky nacionalismus. Zejména
v zahrani¢ni literatufe se v§ak objevuji kritici metodologického nacionalismu,
ktefi upozornuji na ekonomické, politické, socialni nebo kulturni vazby imi-
grantli smérem ke komunité v zemi ptivodu. Tyto vazby se oznacuji jako transna-
cionalni (také transnacionalismus nebo transnacionalni migrace). Inkluzivni
pristup vaci imigrantiim tak nahrazuji diirazem na preshrani¢ni vazby. Zatimco
pristupy inkluze jsou v €eskych socialnich védach Siroce uplatiiovany, transna-
cionalismus predstavuje v ceském prostiedi pomérné novy pojem.

Zaclenéni imigrantd do majoritni spole¢nosti je v ceském prostredi nej-
Castéji reflektovano pojmem integrace, ackoliv je tento pojem malokdy peclivé
teoreticky vymezen nebo definovan. Casto je navic zaménovan s asimilaci.
Pojem integrace lze obecné chapat jako ,,stav nebo proces zaclenovani jednot-
liveti nebo skupin do stejného celku (kolektiv, spole¢nost), ktery tak ziskava
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alespon minimalni soudrznost® (Malina 2007: 755). Integrace tak ,,odkazuje
k inkorporaci novych elementi (imigrant®i) do existujiciho socialniho systému*
(Snel et al. 2006: 287), ackoliv se uvazuje o i otazce vzajemného ovlivnéni, kdy
se ,,predpoklada urcitd zména jak na stran€ imigrantt, tak vétSinové spolec-
nosti“ (Tollarova 2006).

V Ceském socidlnévédnim prostredi se integrace nejcastéji rozdéluje
na strukturdlni, kulturni, interaktivni a identifikacni (Rakoczyova — Potrizkova
2010: 23-34; Drbohlav 2010: 91-95, Dusan Drbohlav vS§ak misto interaktivni
uvadi socidlni). Strukturalni integrace znamena socioekonomické a pravné-poli-
tické zaclenéni, zejména zaméstnani, vzdélani nebo ubytovani v zemi imigrace.
Kulturni integrace zahrnuje procesy, v jejichZ ramci diky vlivu prostredi v zemi
imigrace doch4zi u migranta ke kulturnim nebo behavioralnim zménam. Casto
se jedna o jazykovou kompetenci, zménu zZivotniho stylu, postoja, norem, hod-
not nebo i demografického chovani (ibid.: 95-96). Socialni integrace znamena
zaclenovani imigrant do majoritni spole¢nosti diky interetnickym pratelskym
a partnerskym vazbam nebo diky ¢lenstvi v organizacich (ibid.: 92-96). Tento
typ integrace se pak muize rozd€lovat na vnitroskupinovou integraci v ramci
rodiny a etnické skupiny, (vné€skupinovou) integraci premostujici nebo prekra-
Cujici hranice etnickych a pribuzenskych skupin a spojovaci integraci, ktera
oznacuje kontakty s osobami na urcitych pozicich v mocenské nebo socialni
strukture (Rakoczyova — Porizkova 2009: 32). Identifika¢ni integrace pak
podle Dusana Drbohlava zahrnuje subjektivni pocity sounalezitosti s prijima-
jici spole¢nosti, jedna se vSak o sféru, ktera je obtizn€ méritelna integra¢nimi
indikatory (Drbohlav 2010: 92). Vyzkumy se pak v ¢eském prostiredi nejcastéji
zaméfuji na strukturalni integraci, tedy na socioekonomickou nebo politickou
dimenzi zaclenéni, zatimco nejvice opomijena je integrace sociokulturni (Ber-
nard — MikeSova 2014: 534-535). Miroslava Rakoczyova a Hana Porizkova
dopliuji, Ze v ramci strukturalni integrace imigrantt je za rozhodujici faktor
povazovana zamestnanost a v ramci kulturni integrace je jako zdsadni uvadéna
jazykova kompetence (Rakoczyova — Porizkova 2009: 26-31; dale k integraci
napt. Uherek 2008: 75—-84; Bittnerova — Moravcova 2011: 9-13). V empirickych
vyzkumech se pak podle mého Gsudku nejcastéji povazuje za hlavni integracni
faktory jazykova kompetence, ubytovani, vzdélani a zaméstnani (srov. napfr.
Simon 2011; Solcova 2012; Bélohradska 2008).

Uvedenou typologii miizeme shrnout tvrzenim, Ze se vyzkum integrace
v Ceském socialnévédnim prostiedi ¢asto zaméruje na praktiky migrantli a chybi
diraz na vyznamotvorné reference samotnych aktérd, na jejich subjektivni
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identifikaci. Z davodu uvedeného pojeti integrace, které oznacuje spiSe prak-
tiky nez identifikaci, opustim tento termin a nahradim jej terminy inkluze
a zaclenéni.! Ackoliv se transnacionalni vazby objevuji — naptiklad se uvadi
socialni sit migrantti (Uherek 2008: 77; Uherek et al. 2008: 133—134; Broucek
2003: 21), jejiz funkci je pomahat budoucim imigrantiim a seznamit je s cilovou
destinaci (Bé€lohradska 2008: 152—-153; Martinkova 2008: 169; Korecka 2008:
238-239; Mosnjaga — Luptak 2013: 207) nebo slouceni rodiny (napt. Kocourek
2013: 241) — neni jim v porovnani s vyzkumem integrace vénovana pozornost
a transnacionalni vazby tak ziskavaji zna¢n€ marginalizované postaveni. Jsou
to v8ak prave transnacionalni vazby, které se mohou projevit jako dutleZité pro
subjektivni identifikaci.

Transnacionalni vazby se nej¢astéji oznacuji jako transnaciondlini socidlni
pole (Basch et al. (1994) 2003), transnaciondlini socidlni prostor (Faist 2000;
Pries 2001) nebo transnaciondlni migraéni okruhy (Rouse 1991). V odborné
literature by se naSly i dalsi pojmy. Transnacionalni vazby lze pro lep$i srozu-
mitelnost rozdélit na transnacionalni aktivity (preshrani¢ni kontakty ekono-
mické, politické nebo sociokulturni povahy) a transnacionalni identifikaci (to,
jak se migranti identifikuji s krajany v zemi ptivodu, v zemi imigrace i v dalSich
zemich) (Snel et al. 2006: 289-290).

Celkovym problémem vS$ak zlistava, Ze se badatelé ¢asto zaméruji bud
Jjen na vztah migrantd k majorité a k prostfedi prijimajiciho statu, anebo
Jjen na vztah migrantt k ptvodni komunité a prostiredi. Své postoje se pak
snazi legitimizovat. StéZejni byla proména diskurzu v socidlnich védach,
ktera zménila dosavadni uvazovani o migrantech.? Badatelé zabyvajici se
transnacionalnimi vazbami si diky této zméné diskurzu vSimaji i ,,drive nevi-
ditelnych® socialnich procest, napf. toho, Ze se migranti nesnazi pouze najit
si praci v zemi imigrace, ale Ze také posilaji finan¢ni hotovost své rodiné nebo
komunité v zemi ptivodu. Badatelé zabyvajici se transnacionalnimi vazbami tak
problematizuji takovy pfistup k zaclenéni, kdy ma v pripadé vyzkumu zaleZet

1 Pokud jde o inkluzi, akademicky diskurs ve Spojenych statech americkych pouziva vyraz asimilace
z divodu silné tendence ke vnimani jednotnosti (melting pot), zatimco v Evropé je rozsifen spise vyraz
integrace, vyjadtujici pluralisticky nebo multikulturni diskurs (King — Christou 2008: 23; Brubaker
2006: 127), ktery je vice vnimavy k etnické a narodnostni riznorodosti. Ani evropsky diskurs v§ak
neni jednotny. V Anglii je integrace chadpana jako model pluralisticky, ve Skandinavii a Nizozemsku
jako model multikulturni a v Némecku jako nacionalisticky.

2 Bylo by z hlediska struktury tohoto ¢lanku nerozvazné popisovat proménu diskurzu v socialnich
védach. V ¢eském prostiedi 1ze odkazat na Csabu Szal6 (2007), v zahrani¢nim na avod ke knize Beyond
Methodological Nationalism (Amelina et al. 2012: 1-19).
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na momentalnim misté pobytu migranta, podle kterého jsou vii¢i nému uplat-
novany socialni procesy. V prijimajicim staté jsou totiz aplikovany inkluzivni
procesy zaclenéni do majoritni spolecnosti a spole¢nost je tak ¢asto vnimana
jako kompatibilni celek souznici se statnimi (narodnimi) zajmy, pric¢emz tyto
zajmy se propojuji se socialnimi védami (Glick-Schiller — Wimmer 2003: 576).
Tim se udrzuje metodologicky nacionalismus. Tato situace je v§ak dana i vyvo-
jem narodniho statu a socidlnich véd (Chernilo 2008: 13-17). Krom¢ toho se
vétSina badatelli vénuje predevS§im imigra¢nim proudiim do své zemé, jsou tak
situovani do prostiedi imigrace a ¢asto prebiraji ptristupy z vefejnych debat, pro
které je inkluze a socialni koheze charakteristicka (Faist 2010: 20). Badatelé
zabyvajici se zaclen€nim tak neveénuji pozornost skutecnosti, Ze se v dneSnim
globalizovaném svété nemusi geograficky prostor kryt s prostorem socialnim
(napt. Pries 2001).

Ackoliv je kriticky postoj vii¢i zavedenému pristupu zaclenéni v mnohém
opravneny, problematicka je radikalita, se kterou badatelé proklamujici transna-
cionalni vazby vystupuji. Onou radikalitou mam na mysli neadekvatné preziravy
postoj viici zaclenéni ve snaze legitimizovat transnacionalni vazby. Zejména
kvali nekritickému pfijimani byl transnacionalismus ve svém raném obdobi
popisovan jako socialni proces odmitajici hegemonii prijimajiciho statu (Wal-
dinger — Fitzgerald 2004b: 1186), coz si lze predstavit — jak bude ukazano dale
— jako unik imigranta z kontrolnich systému statu i spolecnosti. Transnacionalni
vazby také udajné znamenaly az odpor imigrantd vici prijimajicimu statu
a spole¢nosti, protoZe si imigranti méli vytvaret konstrukt deteritorializovaného
naroda, tj. ndroda neomezeného hranici statu (Basch et al. 2003: 280), na tkor
vazeb na majoritni spole¢nost. Ov§em snaha definovat transnacionalni socialni
prostory ve smyslu deteritorializovanosti, neukotvené lokalné, je problematicka.
Stale totiz neexistuji kategorie, které by prekracovaly teritorializovanost pojmu
Himigrant“ a ,emigrant®, coz jsou kategorie uplatnované podle momentalni
lokalizace migranta® (Faist 2010: 23). Jak bude dale patrné, deteritorializované
prostory navic vytvareji predstavu o etnické/narodni homogenité v urcitém
transnacionalnim socidlnim poli. V pozadi legitimizace transnacionalnich vazeb

3 Autorky Linda Baschové, Nina Glick-Schillerova a Cristina Szanton-Blancova reagovaly na uvede-
nou dichotomii zavedenim terminu transmigrant. Jedna se o takovy typ jednani, kdy migrant udrzuje
vztahy s komunitou v zemi ptivodu a je tedy zaclenén do deteritorializovaného naroda. Tento termin
autorek Nations Unbound byl v§ak podroben kritice, bylo mu vytykano naptiklad to, Ze pod néj nelze
zahrnout v§echny migranty, jako to provedly ony (Guarnizo — Portes — Haller 2003: 1211-1248).
Uvedeny termin se v souc¢asnosti témér nepouziva.
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tak stala takova situovanost imigrantt, ktera vylu¢ovala vazby a vyznamotvorné
reference s prijimajici spole¢nosti a statem.

Problémem tak zistava, Ze transnacionalismus pohliZel na inkluzi jako
na opozi¢ni pristup. Autofi totiZ vytvorili takovy koncept transnacionalismu,
ktery migrantim nedaval moZnost identifikace s majoritou nebo se zfizenim
v zemi imigrace. Tim bylo migrantim znemoznéno zaradit se do spole¢nosti
v prijimajici zemi (napi. Basch et al. 2003; Kearney 1991). Rada badatelt vsak
upozornuje, Ze inkluze a transnacionalni vazby by nemély byt pojimany jako
protichtidné procesy, ale zZe se mohou navzajem dopliiovat (napt. Enrkamp
2005: 345-364; Kivisto 2005: 24; Guarnizo et al. 2003: 1211-1248). Ackoliv
soucasné zahranicni pristupy k transnacionalnim vazbam mirni pivodni radi-
kalitu, v ¢eskych socialnich vé&dach jsou stale rozsifeny rané transnacionalni
teorie. Znamena to mimo jiné, Ze si ,transnacionalni“ migranti nemohou utvaret
vyznamotvorné reference k majorité, coz je metodologicky problematické. Tuto
myslenku nésledné rozvedu.

Nejprve uvedu rané teorie transnacionalnich vazeb z devadesatych let
20. stoleti, abych poukéazal na to, jakym zpisobem se tento pristup etabloval
v teoriich migraci a jakym zptisobem reagoval na pristup zaclenéni. Poté se
budu vénovat revizi teorie inkluze (tzv. assimilation return) a nasledné pred-
stavim pristupy, u kterych autofi spojili inkluzi s transnacionalnimi vazbami.
Poukazu tak na teoretické koncepty zahrani¢nich badateld, které v§ak nemusi
byt uplatnitelné pouze v zdpadoevropském nebo v severoamerickém prostoru,
ale také v Ceské republice. Povazuji oviem za nutné upozornit, Ze na rtiznych
mistech svéta existuje rlizna tradice vyzkumu inkluze nebo transnacionalnich
vazeb. V zavéru pak predstavim pojeti transnacionalnich vazeb v ¢eskych social-
nich védach a ukazu, jaky prinos mohou mit soucasné teoretické pristupy zahra-
ni¢nich badatelt pro vyzkum transnacionalnich vazeb v ceském socidlnévédnim
prostredi. K celému ¢lanku je nutné dodat, Ze mi jde o postiZzeni badatelského
nahledu na migranty a nikoliv o analyzu skute¢ného jednani migrantd.

Rané koncepce transnacionalni migrace

Prvnim pralomovym a mnohokrat citovanym dilem vénujicim se transnacio-
nalnim vazbam je bezesporu Nations Unbound z roku 1994 (Basch et al. 2003),
které se zaméfuje na imigranty ze Svatého Vincence a Grenadin, z Haiti a Filipin
zijici ve Spojenych statech americkych. Jak je i z nazvu patrné, autorky kri-
ticky pristupovaly k analytickému spojeni statu a spole¢nosti (tj. zminovany
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metodologicky nacionalismus) a je podle nich dtlezité prisoudit statu a spolec-
nosti odliSné vyznamy. Politici zdlraznujici organizovanost a vyznam narodniho
statu hovori o jednotné spolecnosti sloZené ze ,,zdomacnélych” jedinc nebo
skupin integrovanych statem. Takova spole¢nost je vSak podle autorek spise
idealem politickych predstavitelli a de facto nikde neexistuje. Politicka (byt jen
rétoricka) snaha o integraci imigrantd je tak vnucovanim politické predstavy,
ktera rozd€luje spolecnosti do prostorovych segmentt statd. Pro pochopeni
teoretické koncepce Nations Unbound je analytické rozd€leni spole¢nosti a statu
dualezité. Autorky totiZ vidi transnaciondlni vazby migrantt jako dtkaz odporu
imigranta vic¢i mocenskym vliviim vladnouci skupiny a tento odpor ma byt
uvadén do kontextu snah vladnouci skupiny o konstrukci identity (Basch et al.
2003: 36—-46).

Dulezité je pak presvédceni autorek, Ze imigranti neciti zdvazky vici
prijimajici zemi a ve spojeni s pivodnim domovem utvari deteritorializovany
narod napri¢ hranicemi statd. Tato deteritorializovanost je zase spojena s uplat-
novanim moci v zemi ptivodu: ,,Ziji své Zivoty za hranicemi narodnich statt
zplsobem, ktery dava novy vyznam pojeti prostoru a geografie. Imigranti ze
Sv. Vincence a Grenadin, Haiti a Filipin sami sebe stale vnimaji jako ob¢any
oddélenych narodnich statd. Utvareji si (vlastni) transnacionalni socialni pole,
prestoze nadale Ziji na Gizemi, kde jsou uplatniovany principy nation-building
(v zemi imigrace)“ (Basch et al. 2003: 281) a dale: ,,transmigranti, prestoze jsou
usazeni ve Spojenych statech americkych, de facto prispivaji svym jednanim
a presvédéenim k hegemonickym procestim ve Sv. Vincenci a Grenadinach”
(ibid.: 113).

Neni v§ak mozné, aby se imigrant do majoritni spolecnosti v pfijimajici
zemi néjakym zplisobem nezaclenil, vzdy je né&jakym zplsobem zaclenén
(Joppke — Morawska 2003: 3) a nutnost inkluze imigrantd v prijimajici zemi
zminuji i autorky dila Nations Unbound. Migranti totiz reaguji na hegemonické
rasové konstrukce udrZzované narodnim statem v zemi imigrace a internalizaci
téchto konstrukci si utvareji vlastni etnicitu. Vlastni etnické identita imigrantt
slouzi jako reakce na vnéjsi kategorizaci, ktera tak ovliviluje zptsob, jakym
se migranti identifikuji (ibid.: 14). Muaze se tedy zdat, Ze se migranti adaptuji
v prijimajici zemi a jako reakci si vytvareji transnacionalni vazby (a podobu
deteritorializovaného naroda). Zaclenéni a transnacionalni vazby tak v podani
autorek Nations Unbound maji tvorit komplementarni socialni procesy, nicméné
z hlediska tohoto ¢lanku je problematické, ze vnéjsi kategorizace znemoznuje
utvaret si vazby a vyznamotvorné reference na majoritni spole¢nost. Zaclenéni
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sice ovliviiuje migranty a tvaruje jejich identity, ale autorky Nations Unbound
zaroven prisuzuji veSkeré vazby migrantd transnacionalnimu jednani, k némuz
jsou tak nasmérovany i vSechny jejich vyznamotvorné reference.

Zatimco v tradi¢nim uvaZovani socialnich véd (v rdmci metodologického
nacionalismu) je patrné, Ze si imigranti v idealnim pripadé maji prdt zaclenéni
(integraci/asimilaci) do prijimajiciho statu, z dila Nations Unbound je patrné, Ze
imigranti odporuji hegemonii vladnouci skupiny v pfijimajicim statu. Zatimco
v tradi¢ni predstaveé socidlnich véd (opét v ramci metodologického naciona-
lismu) je patrna subordinace imigrantli vii¢i ptijimajicimu statu, v dile Nations
Unbound je ztejma snaha imigrantd udrzZovat transnacionalni vazby jako projev
neposlusnosti vici prijimajicimu statu. Podobnych rozport v porovnani tradic-
niho pohledu na inkluzi a teoretického ukotveni transnacionalismu v podani
Nations Unbound by se naSlo vice.

Diulezité je, Ze autorky definovaly transnacionalni vazby jako neprijimdni
zdvazku vici zemi imigrace a socialnim védam tak predstavily koncept transna-
cionalimu, ktery vystupuje proti moci vladnouci skupiny (statu). Ac¢koliv urcity
zpusob zaclenéni imigrantl autorky pripoust€ji, hovofi v jejich pripade o poci-
tovych referencich odporu vici prijimajicimu statu, které davaji do souvislosti
s transnacionalnim jednanim.*

Rozdé¢leni statu a spole¢nosti zdiraznuje i znamy ¢lanek Michaela Kear-
neyho s ndzvem Borders and Boundaries of State and Self at the End of Empire
(Kearney 1991), ve kterém se autor vénoval prihrani¢ni oblasti Mexika a Spoje-
nych statl americkych. Rozdéluje pravni vymezeni statu, tedy hranice, a geo-
grafické nebo kulturni zony, tedy spolecenstvi lidi obyvajici urcity prihrani¢ni
prostor. Lidé podle Kearneyho denn¢ prekracuji hranice, Ziji v obou statech
a teritorialné tak nejsou geografické nebo kulturni zény v souladu s pravné
ustanovenymi hranicemi narodnich stata (ibid.: 53). Staty se sice snazi kon-
trolovat prichazejici imigranty pomoci dokladd nebo cestovnich past, ovsem
kazdy den se vyskytuji nelegalni imigranti, ktefi prechodem hranic popiraji kon-
trolni mechanismy statni moci. Tim je podle autora zpochybriovana schopnost
statu urcovat jednani imigrant(i v souladu s pravn¢ ustanovenymi hranicemi
(ibid.: 58). Imigranti se tak pohybuji a pracuji v ptijimajici zemi a nemusi na né
dopadat vliv statni moci.

4 Lze dale upozornit, Ze migranti maji urcité strukturalni nebo kulturni ukotveni, které ovliviiuje
jejich jednani, a Ze migranti prochazeji odliSnymi identifikacnimi procesy. Nicméné v tomto ¢lanku
se budeme drzet tvrzeni autorek.
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Dochazi tak k ,,oslabovani“ narodniho statu a jeho schopnosti rozhodovat
0 usporadani spole¢nosti. Stat nemize zajistit funkénost svych hranic a nema
ani vliv na formovani imigrantské komunity. Ta se pohybuje napri¢ ndrodnimi
staty a tento pohyb tvori jeji transnacionalitu. Migranti si pak uvédomuji svou
kolektivni identitu, ktera je utvarena etnicky: ,,Existuje moznost, Ze vzroste
védomi etnicity jako distinktivniho rysu, ktery bude patrny jak pro ty, kdo jsou
oznacovani, tak pro ty, kdo oznacuji ... jednou z viditelnych forem sebeodliSeni
Mixtéki ve Spojenych statech americkych je zakladani nejraznéjsich svépomoc-
nych organizaci, jejichZ ¢lenové zde Ziji jako pracovnici, migranti a ,cizinci‘“
(Kearney 1991: 63).

Michael Kearney tak podobné jako autorky Nations Unbound uvadi, Ze je
uloha statu coby kontrolniho a mocenského organu zpochybrnovana transnaci-
onalnimi vazbami. Nepfisuzuje v§ak imigrantim myslenku odporu vicéi priji-
majicimu statu jako autorky Nations Unbound. V jeho podani transnacionalni
migranti spiSe vyuzili moznosti, které vznikly diky upadajicimu vlivu ndrodniho
statu. AZ poeticky zni nasledujici citace o hranici Mexika se Spojenymi staty
americkymi: ,,(Hrani¢ni) plot je stary, zprohybany, zdobi jej hadry a cary papiru,
které sem prinesl vitr. ProtoZe je na mnoha mistech je déravy, mohou (migranti)
,ilegalng&* prekracovat hranice a pohybovat se témér tak volné jako vitr (Kear-
ney 1991: 56-57).

Dilem Nations Unbound i ¢lankem Borders and Boundaries of State and
Self at the End of Empire tak byly polozeny zaklady k transnacionalismu jako
k souboru socialnich praktik, socialnich siti, ekonomik nebo skupinovych
jednani imigrantd, které v duchu liberalismu vystupovaly vic¢i hegemonii pri-
jimajiciho statu. Transnacionalni vazby totiz mély umoZnovat tnik z dominance
statu a z jeho kontrolnich systémd. Problémové vSak byla oslavnd vize transna-
cionalismu (Guarnizo — Smith 1998: 5), které je v téchto ranych koncepcich
patrna. Touto oslavnou vizi je minéna tidajna emancipace migrantd v souvislosti
s upadajicim vlivem narodniho statu, coz ovSem neni tak jednoznacné, jak se
predpokladalo. Narodni stat totiz stale vytvari platné limity.

Vztah imigrantd vi¢i prijimajicimu statu vSak neni jedinym ddlezitym
metodologickym bodem, dal$im je etnicita/narodnost imigranti. Migranti
totiZ méli utvaret komunitu neukotvenou v hodnotach prijimajici spole¢nosti,
neukotvenou socialné ani kulturné, a pouhy etnicky/narodni ptivod mél byt
dtvodem pro loajalitu ke spole¢nosti v zemi ptvodu. Tyto rané prace totiz pri
definovani transnacionalnich vazeb hovor o vzniku ,,velmi partikularistické
(nacionalistické) oddanosti“ (Waldinger — Fitzgerald 2004b: 1178). Jak pro
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autorky Lindu Baschovou, Ninu Glick-Schillerovou i Cristinu Szanton-Blan-
covou, tak i pro Michaela Kearneyho predstavuji transnacionalni vazby loajalitu
k etnicky/narodné definované (v podani Nations Unbound deteritorializované)
skupiné zijici v prijimajici zemi i v zemi ptivodu. Jednotlivci jsou tak popiso-
vani jako ¢lenové homogenni skupiny a je jim pripisovana urcita etnicka/
narodni identita, ktera ma ovliviiovat jejich individualni chovani (Wessendorf
2010: 378). Pro autory ranych koncepci transnacionalismu jsou transnacionalni
vazby potvrzenim specifické etnicity/narodnosti a v prenesené podobé miZeme
rané transnacionalni teorie metaforicky chapat i jako teorie nacionalizace nebo
etnicizace. Transnacionalni vztahy totiZ pro autory znamenaly proklamaci jejich
etnické/narodni identity, coz uz samo svédci o etnickém pohledu badatelt. Tento
princip skupinovosti pak zamezoval utvareni vyznamotvornych referenci se
¢leny majoritni spolec¢nosti, protoze vSechny reference migranti odkazovaly
k etnicky/narodnostné zaloZzenému transnacionalnimu poli.

V disledku tak byl socialni proces transnacionalismu alternativou vici pro-
cesu zaclenéni. Vytvarel se totiZ novy model akomodace, v némz imigrant nem¢l
pfijimat inkluzi organizovanou statem a spole¢nosti, ale naopak udrzovat nebo
upeviiovat vazby vici ,,své“ piivodni komunité. Oproti tomu tradice integrace
nebo asimilace neakcentovala transnacionalni vazby. Uvedu tak je§té kritiku
klasického pristupu zaclenéni, abych zdliraznil metodologicky protiklad transna-
cionalnich vazeb a zaclenéni.

Navrat zaclenéni (assimilation return)’

Ve Spojenych statech americkych existuje dlouha tradice asimilace, na jejiz
prijeti méla znacny vliv chicagska Skola. Distinktivni etnické charakteristiky
prichozich jedinc mély ,,zmizet“ a imigranti se tak méli pln€ identifikovat
s americkou spole¢nosti. Tento proces byl oznacovan jako tak zvany melting
pot (v prekladu ,tavici kotlik®). Jednalo se o proces, kdy se etnicka identita
imigrantd ,,rozpoustéla“ a imigranti se zarazovali do , kotliku“ americké
spole¢nosti. Tento pristup inovoval az Milton Gordon. Tento uznavany autor
proslul teorii asimilace, kterou popsal ve své knize Assimilation in American

5 Jedna se o preklad nazvu kapitoly z knihy Rogera Brubakera (Brubaker 2006), tiebaze jsem si
védom faktické nepiesnosti ¢eského terminu pro pavodni assimilation return. Navic termin z americ-
kého prostiedi zcela jisté nemize korespondovat s ¢eskym sociadlnévédnim prostiedim, které proslo
uplné jinou zkuSenosti. Povazoval jsem v8ak za nutné jeho preklad uvést a neponechévat ho v plivodni
anglické podobé.
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Life z roku 1964 (Gordon 1981). Uvadi v ni, Ze americké spole¢nost je etnicky
diferenciovana (oproti pristupu ,,melting pot®), ale zastfeSujicim principem ma
byt komunita fungujici jako celek: ,,Usporadani Zivota a spolecenskych instituci,
stfety hodnot a integraci (Ize) zvladat tak, aby rozli¢né rasové, nabozenské
a narodni skupiny ve spole¢nosti fungovaly v ramci demokratického politic-
kého systému, formalné bez ohledu na to, do jaké miry muiZze vzrist etnicka
pospolitost” (Gordon 1981: 18).

Klasicka teorie tak predpokladala identifikaci imigrantti s obéanskym systé-
mem v zemi imigrace. Zakladem je vysoce inkluzivni americka spolecnost, ktera
podporuje pospolitost (Gordon 1981: 66). V tomto podani je patrny predevsim
smér jednani migranta (Brubaker 2006: 119) — v Gordonové¢ pristupu totiz
migrant hledd moznosti zapojeni do spole¢nosti v prijimajici zemi. Autor je tak
kritizovan za subordinaci imigrantd vic¢i americké spole¢nosti (Faist — Kivisto
2010: 94-95; Morawska 2005: 129-133), coz jen potvrzuje predstavu o tom, Ze
si migranti maji prdt zaclenéni do majoritni spole¢nosti. Objevuji se vSak dalsi
metodologické problémy. Casto je navzdory faktickému stavu uvazovano o dis-
perznim rozmisténi migrantd v zemi imigrace, proklamuje se socioekonomicka
rovnost s dal$imi ¢leny spole¢nosti v prijimajicim statu, ackoliv ve skute¢nosti
prevlada subordinovana pozice imigrantt vii¢i majoritni spole¢nosti, nehovori se
o predsudcich vii¢i imigrantim a negativni stereotypizaci na lokalni, institucio-
nalni nebo kulturni arovni ¢i o tom, jaka atmosféra v souvislosti s migranty panuje
v majoritni spole¢nosti, médiich a vefejnych institucich (ibid.: 2005: 129-133).

Z hlediska tohoto ¢lanku je ovSem dulezité, Ze v klasické asimilaéni teorii
zcela chybi vyznamotvorné reference imigrantli mimo misto jejich soucas-
ného pobytu. Metodologickym problémem je tak linearni predstava zaclenéni
(straight-forward assimilation), tedy to, Ze imigrant opusti své (plvodni)
prostiedi a v prostiedi imigrace ma zapomenout na své preemigracni vazby
(Faist — Kivisto 2010: 89-92). Miltona Gordona nasledovali mnozi dalsi bada-
telé, a prestoze jeho publikace vySla jiz davno, pro mnohé vyzkumniky stale
predstavuje velkou inspiraci.

Badatelé vénujici se transnacionalni migraci sice odmitaji Gordonovu
linearni predstavu zaclenéni, ale pouziti modifikovaného principu zaclenéni
se nebrani (Fitzgerald 2004; Waldinger — Fitzgerald 2004b; Kivisto 2005: 24;
Levitt 2001; Joppke — Morawska 2003: 1). ,,Navratem zaclenéni“ tak metafo-
ricky odkazuji k terminu Rogera Brubakera (2006), podle néjz doslo po jistém
obdobi kritiky k rekonceptualizaci zaclenéni, které se tak v pon¢kud modifiko-
vané podobé¢ znovu ukazalo jako uZitecné.
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Inkluze a transnacionalni vazby jako paralelni
socialni procesy

Pokud badatelé mluvi o za¢lenéni, musi byt vnimavi k tomu, jaka forma zacle-
néni je pro imigranty zZadouci a jaka nezadouci (Brubaker 2006: 128). Imigrant
si sdm utvari podobu své inkluze, selektuje vhodné instituce a hodnoty v pfi-
jimajici spole¢nosti a pragmaticky vybira aspekty, které opusti (z pivodniho
prostiredi) ¢i prijme (v novém prostiedi). Rozhoduje tedy i to, které aspekty
plvodni kultury si ponecha a které socialni vazby si udrzi (Faist — Kivisto
2010: 88—93). Nyni uvedu ptiklad — ptistup Alejandra Portese a Min Zhouové
(Portes — Zhou 1993; Portes 1999),° ktery socialni procesy transnacionalismu
a zaclenéni stavi rovnéz do protikladu, stejné jako u predchozich teoretikil
transnacionalni migrace, ale pri analyze vyznamotvornych referenci migrantt
se nepfiklan€ji na stranu ani jednoho z téchto procesti. Zameruji se rovnéz
na socidlni tridu a na druhou generaci imigrantd.

Alejandro Portes a Min Zhouova uvadi, Ze vliv na druhou generaci imi-
grantll ma predevsim kapital rodict, stat (jeho instituce), spole¢nost a imigrant-
ska komunita. Hovor1i o tfech moznostech zaclenéni do pfijimajici spole¢nosti.
Pokud ¢lovéka dostate¢né nepodporuji rodic¢e ani ptivodni etnicka komunita,
miZe byt v zemi imigrace zaclenén do niZsi spolecenské ttidy (downward assimi-
lation). Tato situace mizZe v extrémnim pripadé¢ vést az k chudobé (underclass).
Rodice se v§ak mohou v prijimajici zemi dobfe aklimatizovat, byt zde socialné
i kulturné kompetentni, mit vysoky socialni kapital a souc¢asné udrzovat silné
vztahy s ptvodni etnickou komunitou a zaradit se do stfedni tfidy. V takovém
pripadé jsou jejich potomci vhodnymi adepty pro zaclenéni do vyssi spole-
¢enské tridy (upward mobility). Tato moznost v podstaté¢ reflektuje a kopiruje
klasicky pristup socialnich véd ve véci zaclenéni imigranti. Problémem vSak
muZe byt izolace od majoritni spole¢nosti kvuli priliSné zavislosti na ptivodni
etnické komunité i vzhledem k negativnim vlivlim jeji socialni kontroly (Portes
kulturnimi hodnotami majority a kulturnimi hodnotami ptivodni etnické komu-
nity. Ve tfetim typu tak nastane ekonomicky vzestup jedince diky konzervaci
ptavodnich kulturnich hodnot a diky pevné solidarité s etnickou komunitou. Tato

6 V pristupu Alejandra Portese a Min Zhouové je patrny dlraz na socidini kapitdl, ktery Alejandro
Portes chape jako zdroj socialni a rodinné kontroly (Portes 1998: 9).
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komunita napomahé (plynulému) piechodu’ do majoritni spole¢nosti a pomaha
predchazet mezigenera¢nimu konfliktu.

Poukazuje se tak na tridni zarazeni imigrantd a nikoliv pouze na etnické
déleni. I inkluzi do nizsi tfidy je pak prinejmensim vhodné vnimat jako zacle-
néni, ac¢koliv tim imigranti nesplnuji ,,ideu” klasické asimilacni teorie o inkluzi
do stfedni nebo do vyssi tfidy. Pokud imigrant nedosahl na ekonomické nebo
socialni moZnosti, které spole¢nost konvencné¢ vnima jako uspéch, neznamena
to, Ze by neudrzoval vazby s majoritni spole¢nosti.

Imigranti a jejich potomci vSak v pripadé zaclenéni do niZsi spolecenské
ttidy (downward assimilation) mohou trpét diskriminaci v majoritni spole¢nosti
a transnacionalni vazby jim mohou slouzit jako ,,protijed“ (antidote). Imigranti
tak prenaseji ¢ast svych aktivit do plivodni komunity, coZ jim poskytuje uspo-
kojeni z pozitivniho prijeti v zemi plivodu (self-worth). Pravé toto uspokojeni
jim v zemi imigrace chybi. Transnacionalni vazby tak maji povahu kompen-
zace, jelikoz v plivodni komunité mé migrant ¢asto vyssi socialni status a neni
mistnimi vniman jako ¢len nizsi socialni tfidy. Transnacionalismus se tak
udrZuje paralelné se zaclenénim v imigracni zemi a negativni vyznam zaclenéni
do nizsi spolecenské tiidy je redukovan diky transnacionalnim vazbam. Spatné
podminky imigranta v pfijimajici zemi jsou kompenzovany aktivitami, které
transnacionalismus umoznuje (Portes 1999: 471-473). Transnacionalismus
a zacClenéni jsou v tomto pristupu sice uvadény jako protichidné, ale vazby
na majoritni spolecnost zde existuji paralelné s vazbami transnacionalnimi.
Zatimco rané teorie transnacionalni migrace znemozrovaly imigrantim utvaret
vyznamotvorné reference s majoritou v prijimajici zemi, protoze konflikt s majo-
ritou znamenal preneseni vyznamotvornych referenci do transnacionalniho
socialniho pole, u Portese sice konflikt s majoritou migranty rovnéz ovliviiuje
a utvari jejich identity, ale jeho teorie umoziuje vyznamotvorné reference jak
s majoritou (zaclenéni), tak s pivodni komunitou v zemi emigrace (transna-
cionalni vazby). Nezamezuje tak vyznamotvornym referencim s majoritou
a migrantim neni prisuzovan jen transnacionalni typ jednani. Nevznika tedy
propast mezi migranty a majoritni spolecnosti, a sou¢asné migranti neztraceji
své transnacionalni vazby.

Je tak velky rozdil mezi transnacionalnimi vazbami, jak je popisuji autorky

Nations Unbound v terminech ,rezistence/odporu“, tedy odmitani vazeb

7 Nekteri autori vSak zminuji, Ze v teorii Alejandra Portese a Min Zhouové existuji pouze tfi mozné
vystupy, coz je limitujici (Waldinger — Feliciano 2004a).
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na majoritni spolecnost, a tim, co Alejandro Portes oznacuje jako ,, kompen-
zaci“ (v ptipad€ downard assimilation), tedy vazbu na majoritni spole¢nost.
Alejandro Portes poukazuje predev$sim na takoveé skloubeni transnacionalnich
vazeb a zaclenéni, kdy vazby na ptivodni komunitu nejsou nutné proklamovany
spolu s odmitnutim referenci na majoritni spole¢nost. Tyto socialni procesy se
mohou navzajem dopliiovat, jsou slucitelné.®

Je nutné dodat, Ze ne vSichni imigranti (a ani jejich potomci) udrzuji
transnacionalni vazby. Ov§em znacny pocet z nich se v nejraznéjsich formach
transnacionalnich vazeb angaZuje paralelné s progresivni inkluzi do majoritni
spole¢nosti (Morawska 2003: 154).

Transnacionalismus v ¢eském prostredi’

V Ceském prostredi je jiz tradicnim pristupem k vyzkumu imigrantli integrace.
Vliv na pfijeti této tradice méla predevsim reemigracéni vlna krajand z vychodni,
jizni iz jinych ¢asti Evropy po roce 1945 (napt. Noskova 2007; Heroldova 1992,
1993) a imigracni vlna z Vietnamu (napt. Martinkova 2008: 165-208) nebo
z Ukrajiny (napft. Drbohlav 1999) po roce 1989. Vznikala tak zejména otazka
zaclenéni téchto reemigrantli a imigrantd do ¢eské (¢eskoslovenské) majoritni
spolecnosti a tim se upevnovalo paradigma metodologického nacionalismu.
Ackoliv se v zapadni Evropé€ nebo v Severni Americe §ifil vyzkum transnacio-
nalnich vazeb imigrantd jiz od devadesétych let 20. stoleti, v Ceské republice se
prvni vyznamna publikace vénovana transnacionalismu objevila aZ v roce 2007
(Szal6 2007). Tato publikace se zaroven stala nejcitovanéjsi ceskou teoretickou
praci o transnacionalismu, ackoliv se v ¢eském prostiedi objevila i jina teore-
ticka koncepce transnacionalnich vazeb (Klvanova 2009 a,b). Dalsi ¢esti autori
vénujici se transnacionalismu se pak zaméruji na teoreticko-empirické vyzkumy
(Szalé — Hamar 2007; Hanus 2011: 78; Ezzedine 2012; Slavkova 2014).

Csaba Szal6 vyznamné prispél k rozsireni transnacionalismu do ¢eskych
socialnich véd. Autor uvadi genealogii vzniku interpretacni strategie transna-
cionalni migrace, jak se vyvinula v devadesatych letech 20. stoleti. Ve své knize

8 Mezi dalsi autory reformulujici pristup asimilace 1ze zaradit Herberta Ganze, Rubéna Rumbauta,
Nathana Glazera, Douglase Masseyho, Rogera Waldingera aj.

9 V této kapitole se budu vénovat pouze sociologickému a antropologickému pristupu k transna-
cionalni migraci a za¢lenéni v ¢eském socialnévédnim prostiedi; opominu predev§im nékteré ceské his-
toriky, publikujici v Socidinich studiich 1/2009, v¢etné Davida Heniga jako zahrani¢niho prispévatele.
Text Radima Marady pak sice nese v nazvu termin ,transnacionalni“, ale zamétuje se na diasporu
anajeji identifikaci se zemi ptivodu (Marada 2009: 127-151), nevénuje se tedy transnacionalni migraci.
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se sice prevazn¢ vénuje promeéne diskursu v socialnich védach, ovSem vliv jeho
publikace na vyvoj teorie transnacionalni migrace v ¢eském socidlnévédnim
prostredi nelze zanedbat. Interpretacni strategie transnacionalismu, jak ji
Csaba Szal6 uvadi, znamena, Ze si imigranti svymi aktivitami vytvareji vazby
smérem z prijimajici zemé ke komunité v plivodni zemi a tim narusuji klasickou
predstavu o integrovaném spolecenstvi ve smyslu statné vymezené jednoty.
Imigranti tak svymi aktivitami presahuji hranice narodniho statu a udrzuji
preshraniéni vazby. V soucasnosti je proto vhodnéjsi zamérit se ,,na transnaci-
onalni pole a kulturni proudéni v jejich rdmci nez na mistni kultury zajimavé pro
nas svym exotismem® (Szal6 2007: 96). Autor tak nabizi vyzkumné zaméreni
srov. Szalo — Hamar 2007: 72; Szalé 2009), tedy na vyzkum ve vice lokalitach
(multi-sited ethnography).

V ramci interpretacnich strategii dochazi k odhaleni novych vyznamad,
které nebyly diive zfejmé. Pravé témito vyznamy jsou i transnacionalni vazby.
Csaba Szal6 ve snaze definovat transnacionalni identity vychazi z pozice autorek
Nations Unbound a v publikaci je tato inspirace na mnoha mistech patrna. Autor
uvazuje o symbolickych hranicich mezi jednotlivymi skupinami, které znamenaji
urcitou socialni organizaci. Tyto symbolické hranice se utvareji vyjednavanim
mezi klasifika¢nimi kategoriemi ptijimajiciho narodniho statu a reakci migrantt
na tyto kategorie. Prijimajici stat udrZuje sobé¢ vlastni kategorie a migranti
na tyto kategorie reaguji ,,zapouzdienim® se do vlastni etnické identity: ,.etnicka
identita v tomto smyslu vyjadfuje pozici uvnitf politickych a ekonomickych
struktur jejich nového domova“ (Szalé 2007: 125).

Transnacionalni procesy nejsou samoziejmym projevem migrant(, ale
vysledkem adaptace na vnéjsi kategorizaci: ,,(s)tru¢né feceno, transnacionalni
identita je analytickou kategorii umoznujici pojmout proces, ve kterém priste-
hovalci odmitaji akceptovat jak statni, tak hegemonni klasifika¢ni hranice, jez
by mély vymezit jejich identity a politické aktivity” (Szalé 2007: 126). Csaba
Szal6 pak dospiva k podobnému rozporu mezi zavedenym piistupem zaclenéni
a transnacionalnich vazeb jako autorky Nations Unbound — uvaZuje o transna-
cionalnich vazbach jako o dlsledku adaptace migrantli na vné&jsi kategorizaci
v prijimajici zemi a zaroven sméfuje veSkeré vyznamotvorné reference migrantd
do socialniho procesu transnacionalismu. Nedava tak migrantim prostor pro
utvareni vazeb a referenci na majoritni spole¢nost.

Luka$ Hanus ve vyzkumu obyvatel krajanské obce Gernik (Rumunsko)
a jejich reemigrujicich pribuznych v Ceské republice poukazal na zna¢né
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nezavislé transnacionalni socialni pole (Hanus 2011). Hodnoty imigranti jsou
v kontrastu s hodnotami majority a imigranti tak aspé$né odolavaji zaclenéni
do majoritni spole¢nosti: ,,Zaprvé se (imigranti) nemuseji vzdavat své ptivodni
kolektivni identity, pokud sami nechtgji, jelikoZ procesu integrace a asimilace
se mohou pomérné snadno vyhnout svou loajalitou ke skupiné lidi se stejnou
identitou v jedné transnacionalni socialni siti (ibid.: 78). Transnacionalni vazby
tak tvori ,,horizontalni socialni strukturu utvorenou na zaklad¢é mistniho ptivodu
v domovské zemi“ (ibid.: 66). Pro imigranty pak maji byt transnacionalni
vazby primarnim referen¢nim bodem v socialnim jednani a kolektivni identita
imigrantd v transnacionalnim socialnim poli je etnicizovana/krajanska: ,,Je
to predevSim védomi krajanské kolektivni identity ..., které poji jednotlivce
v transnacionalni socialni siti“ (ibid.: 68), anebo jesté konkrétnéji: ,,partnerska
endogamie pokracuje i po presidleni do CR. Deteritorializovany prostor je také
diky velmi omezenému genofondu lokalnich prostiedi banatskych vesnic jedi-
nym prosttedim, kde je v souc¢asnosti endogamie mozna“ (ibid.: 79). V konec-
ném disledku tak imigranti nejsou zac¢lenéni do prijimajici spole¢nosti a utvareji
nezavislou komunitu. Vazby migrantl a jejich vyznamotvorné reference jsou
tak prenaseny do transnacionalniho socialniho pole a migrantiim se neotevira
prostor pro udrzovani vazeb s majoritni spole¢nosti.

Teoreticky pristup uvedenych autord tak utvari predstavu o specifickych
partikularitach v terminech etnicizovaného/nacionalizovaného transnacio-
nalniho pole, které znemoznuji vazby a vyznamotvorné reference s majoritni
spole¢nosti.

Na Csabu Szal6 navazala Radka Klvanova (2009a, stejny text v anglickém
jazyce byl publikovan jako Klvariova 2009b). Ve své kritice metodologického
nacionalismu odmit4 integraci proklamovanou narodnim statem. Povazuje ji
za mySlenku politického systému, ktery se inkluzivnim pfistupem vyporadava
s imigranty a se spolec¢enskou diverzitou (Klvariova 2009a: 95). Diky globalizaci
vSak prestavaji byt imigranti ovlivnéni pouze narodnim statem, svij vliv vici
nim uplatiiuje i pGvodni komunita ze zemé emigrace. Imigranti se pak aktivizuji
smérem k této komunité, ale zaroven si vytvareji vazby na spole¢nost v imi-
gra¢nim prostiedi. Imigranti jsou tak soubézné zaclenéni v novém i v pvodnim
domové (ibid.: 98).

Podobn¢ jako Csaba Szal6 a autorky Nations Unbound, také Radka Klva-
nova uvazuje o hegemonickych kategoriich etnicity, rasy, ndboZenstvi, genderu
a tridy v zemi imigrace. Tyto kategorie v§ak v jejim podani nejsou aplikované
narodnim statem v prijimajici zemi, ale jsou pfedmeétem a vysledkem socidini
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interakce mezi imigranty a lidmi v ptivodnim i v novém domove. Namisto ana-
lyzy norem aplikovanych narodnim statem se tak autorka zamétuje na empiricky
vyzkum a na vlastni perspektivu imigrantd. Diky tomu mZeme lépe pochopit
formy prinaleZeni migrantli. Migrant se pak ocita v riznych zptsobech ,,pfina-
lezitosti a nepatieni“ (Klvanova 2009a: 102). Ve vyzkumu, ve kterém se autorka
vénovala imigrantiim z Ruska, Béloruska a Ukrajiny, chape formy prinaleZitosti
jako adaptaci na nerovné prijeti ze strany majoritni spolec¢nosti i jako adaptaci
na odtrzeni od komunity v zemi pvodu, jak je patrné na prikladu: ,,Jan, migrant
ze Zakarpatské Ukrajiny, vypravi o tom, jak si s kaZzdou cestou do ptivodniho
domova uvédomuje své odcizeni, nebot jeho pohled na svét se zménil a interakce
s prateli mu ptrinasi neptijemné pocity“ (ibid.: 104). Radka Klvariova tak neuvadi
moznosti paralelnich vyznamotvornych referenci spojujici vazby jak s majoritni
spole¢nosti, tak s komunitou v zemi plivodu (napft. interpretace nutného vydelku
ve vztahu k socialnimu statusu v zemi ptivodu). V ndvaznosti na rané transnaci-
onalni teorie pak uvazuje o narodnim statu jako o ,,ptekonané® politické formeé
nezasahujici do jednani migrant.

Dalsi autorkou zabyvajici se transnacionalnimi vazbami je Petra Ezzedine,
ktera se vénovala transnacionalnimu mateistvi ukrajinskych matek v Ceské
republice (Ezzedine 2012). Svou analyzu opira o ptreshrani¢ni formy mateiské
péce a zZivotni zkuSenosti imigrantek jsou spojeny jak s pfijimajici, tak s ptivodni
zemi. Clanek se vSak zaméfuje vice na matefstvi nez na definici transnacional-
niho pole. Jedna se piedevs§im o empiricky vyzkum a teorie transnacionalnich
vazeb nejsou pfrili§ problematizovany.

Zavérem

Rané koncepce transnacionalni migrace jsou metodologicky problematické
a tyto nedostatky se pienaseji i do ¢eskych socialnich véd. Jednim z hlavnich
metodologickych problémt bylo odmitani vlivu prijimajiciho statu na imi-
granty. Koncepce transnacionalni migrace z devadesatych let 20. stoleti hovori
o transnacionalismu bud jako o odporu viéi hegemonii pfijimajiciho statu,
anebo jako o poli jednani, jez vznika v okamziku, kdy prijimajici stat ztraci
schopnost kontroly. Druhym z diileZitych metodologickych problémt byla etni-
cizace/nacionalizace imigrantd. Etnicita/narodnost byly v ranych koncepcich
automaticky chapany jako divod pro specifickou oddanost k transnacionalnimu
socialnimu poli, jez méla urcovat partikularni oblast jednani imigrant(, nezavis-
lou na majoritni spole¢nosti. V podani ranych teorii transnacionalni migrace tak
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nebyly artikulovany vyznamotvorné reference migrantt vici ptijimajicimu statu
ani vici majoritni spole¢nosti v zemi imigrace. Rané teorie transnacionalismu
odmitaly vliv prijimajiciho statu a vazby majoritni spole¢nosti na imigranty
a interpretovaly transnacionalismus jako ,,odpor“ nebo ,,neukotvenost.*

Stat je vSak stale nutné pojimat jako dulezitého aktéra v mnoha oblastech
bézného zivota. Napriklad nelze opomijet hranice stat(i, jakoby jednoduse nee-
xistovaly. Je také velice nepravdépodobné, zZe by etnickd/narodni identita byla
primarnim divodem pro udrZovani transnacionalnich vazeb. Imigranti udrzuji
transnacionalni vazby v souvislosti s rodinnymi vazbami nebo se socialnim
statusem.

Transnacionalismus v terminech ,,odporu“ nebo ,,neukotvenosti“ se repro-
dukuje i v ¢eském socialnévédnim prostredi, kde je inspirace t€émito ranymi
transnacionalnimi teoriemi patrna. Ackoliv v ranych teoriich transnacionalismu
byly transnacionalni vazby a zaclenéni interpretovany jako soubézné procesy,
byla patrn4 jejich vzajemné nekompatibilita, jelikoz takto definované transna-
cionalni vazby neumoznovaly prijeti migranta v cilové zemi. Z toho vyplyva, Ze
nebyly prili§ realné ani dalSi moznosti, naptiklad nestresujici a plynulé zaclenéni
do majoritni spole¢nosti za sou¢asného udrzovani transnacionalnich vazeb.
Existuje i takovy proces, kdy transnacionélni vazby nejsou nutné produktem
neprijemné konfrontace s majoritni spole¢nosti v zemi imigrace, ale vysledkem
rozsifovani vazeb dobie zaclenénych jedincq.

Cesti badatelé by neméli prebirat téméf dvacet let staré teorie transnaciona-
lismu, ale sou¢asné¢ by méli byt obezfetni i k teoriim sou¢asnym. Co nam vSak
tyto soucasné teorie mohou nabidnout? Kdyz se vratim k ivodni premise, pak
pro soucasné pristupy znamend zaclenéni a paralelni udrZovani transnaciondl-
nich vazeb proces, kdy obzory a moznosti jedince rostou, buduji se rozsahle;jsi
socialni site, roste povédomi o jinych kulturach anebo se zlepSuji jazykové
kompetence uplatnitelné pro pracovni zarazeni. Diky tomu pak muze rist
komplexnost socialnich interakei a zvySuji se individudlni moZnosti imigranta.
Z tohoto pohledu je soubézné utvareni nebo udrzovani transnacionalnich vazeb
a budovani novych vazeb v zemi imigrace dokonce vyhodou. Migrant tak mutZe
byt zaclenény a zaroven udrzovat transnacionalni vztahy. Maze tézit z obou
socialnich procest.

Prinosny je ¢lanek Markéty Slavkové, ktera na prikladu imigrantd z Indie
zijicich v Australii upozornuje, Ze si imigranti nevytvareji specifické etnici-
zované/nacionalizované partikularity, ale jsou vici témto tzv. ,oddanostem*
kriti¢ti. Pro indické imigranty jsou pak zasadni transnacionaln¢ udrZované
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rodinné vazby a v zemi imigrace na sebe nahliZeji v kategoriich socialni tridy.
Tito imigranti pak maji dokonce sklony az ke kosmopolitismu (Slavkova 2014).

Jsem presvédcen, Ze vySe uvedeni ¢esti autofi by s podobnym profilovanim
imigrantli souhlasili, bohuzel v§ak nereflektuji moznost riistu individualnich
moznosti imigranta nebo jeho kompetenci. Nicméng, zalezi na imigrantovi
a na jeho volbé¢, jaké vazby si na majoritni spole¢nost vybuduje a jaké vazby
na puavodni komunitu si ponecha. Z tohoto pohledu je dileZzité nestranit zad-
nému z pristupd, ale ponechat zvyznamnovani na imigrantech. Ackoliv svou
roli samoziejmé hraje i strukturalni a kulturni zakotvenost migrantt ve vztahu
k majoritni spole¢nosti a existuji i odliSné moZnosti, jak si mizZe migrant utvaret
vazby na majoritni spolec¢nost nebo ponechat/utvaret vazby na pivodni komu-
nitu, dalezita je samotna artikulace téchto moznosti ze strany migranta.

Je také nutné upozornit, Ze v ¢eskych socialnich védach obecné neni dosta-
tek finanénich prostfedkid na vyzkumy v zahranici, a proto neni dostatecné
reflektovana metoda multi-sited etnography, ktera by se zamérovala na vyzkum
v zZemi imigrace i v zemi emigrace. Navic se mnoho badatelli stale vénuje jen
deskriptivnim a historickym popistim (Ne$por 2005: 674). Také kvantitativni
metody pouzivané v sociologii neumoziuji zvyznamnovat transnacionalni
vazby, nebot jsou zaméreny jen na praktiky imigrantt. Vzhledem k tradici se
pak mnoho ¢eskych badatelli nej¢astéji zamétuje na pristupy zaclenéni do spo-
le¢nosti a transnacionalni migrace bude mit mozna jesté dlouho punc novosti.
Pro badatele zabyvajici se transnacionalismem by viak mély byt dtlezité i novejsi
pristupy k tomuto socialnimu procesu. Dalsi moznosti je vyvinout v ¢eském
nebo ve stiedoevropském prostiedi vlastni model transnacionalnich vztah,
ktery by mohl byt vhodnou a primérenou alternativou vici teoriim transnacio-
nalismu uzivanym v zapadnich socialnich védach.

Ludé€k Jirka je studentem doktorského studia Integralni studium ¢lovéka - Obecnéa
antropologie na Fakulté humanitnich studii Univerzity Karlovy. Specializuje se
na migraci, transnacionalismus, etnicitu a nacionalismus. Ve své doktorské praci
se zaméruje na migraci, transnacionalni vazby a na inkluzi krajand z Rivnenské
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